A REAL ACADEMIA GALEGA DEDICARALLE O DIiA
DAS LETRAS 2021 A XELA ARIAS

Renderalle homenaxe a unha voz singular da xeracion que nos 80 ano-
Vou a poesia galega tanto en temas, como estilo e forma.

A Real Academia Galega dedicaralle a Xela Arias (Sarria, 1962 — Vigo,
2003) o Dia das Letras Galegas de 2021. O pleno da institucion acordou
na sesion de onte homenaxear a quen foi unha das voces mais destaca-
das da poesia galega contemporanea. Xela Arias € autora dunha poesia
singular, transgresora, sincera e comprometida que sera celebrada ao
longo dun 2021 durante o cal a RAG lembrara ademais o seu labor como
editora e tradutora que verteu milleiros de paxinas de clasicos universais
ao galego.

Xela Arias sera a protagonista do Dia das Letras Galegas
0 préximo ano. Foto: Lois A.C.

Por idade, formou parte dun grupo de poetas que recibiran a homenaxe
da RAG a través dela: 0 dos mozos que renovaron a poesia a partir dos
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primeiros 80 en temas, estilo e forma. Pero a dela € unha voz singular e
inclasificable, de tal maneira que —en palabras de Ana Romani— o seu
€ Un nome que se pronuncia sen xeracion.

Concibia a poesia como un xeito de indagar e cuestionar a orde das
cousas, de describir 0 que se apren-
de a ocultar.

A pescuda do eu fonda e reflexiva, a
afirmacion do corpo feminino, a pers-
pectiva de xénero e a procura de no-
VOS espazos para a poesia mediante
a recitacion ou o dialogo coa fotogra-
fia, a musica e a pintura, son alguns
dos trazos a stia voz como creadora,
que anticipou nos anos oitenta do
século pasado temas e caracteristi-
cas formais da poesia galega da deé-
cada seguinte.

Xela Arias (Sarria, 1962 - Vigo,
2003)

Os primeiros versos que publicou vi-
fieron a lume en revistas e xornais
dende os primeiros. En 1986 foi finalista do premio Losada Diéguez co
seu primeiro libro, Denuncia do equilibrio.

Cunha linguaxe rupturista, 0 poemario anticipa lifias da poesia dos 90
e expon unha imaxinaria construida a través da incerteza, coa violen-
cia e a animalidade como eixes.

En 1990 saiu do prelo Tigres coma cabalos, volume no que 0s versos
e a fotografia se fusionan a través de vinte e catro poemas acompafia-
dos doutras tantas imaxes, a maioria de corpos espidos, entre eles 0
da propia autora.
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En Dario a diario (1996), dedicado ao seu fillo, abordou a maternidade
dende unha ollada afastada do tradicional.

En 2003 chegou o seu derradeiro libro, Intempériome, un chanzo mais
na sua exploracion para converter a desobediencia e a transgresion en
palabra poética.

Todos estes volumes, e mais sesenta

: Poesia reunida
e dous poemas en revistas e obras ok a000

colectivas, foron recompilados en Xela
Arias. Poesia reunida (1982-2004)
(2018), edicion a cargo da profesora
e critica literaria Maria Xesus Noguei-
ra.

A eleccion de Xela Arias recofiece
igualmente a dimension publica e com-
prometida da vida e da obra da auto-
ra.

Prestou a sta voz en mobilizacions ci- En Poesia reunida (1982-
vicas —coma as que se produciron
tras a marea negra do Prestige— e
tomou sempre posicion a favor da lin-
gua galega, non s6 como poeta. Como
parte do equipo de Edicions Xerais,
onde traballou dende 1980 a 1996, contribuiu ao proceso de fixacion da
norma do galego.

2004), publicada por Xerais
clasicos recollese toda a obra
poética de Xela Arias.

Fixoo como correctora de estilo e editora, e ao iniciar os oitenta nun
labor pioneiro no mundo da traducion, un eido poucas veces recoiiecido,
pero que en 2021 tamén sera homenaxeado na sua figura.

Entre outro, verteu ao galego dende o inglés, o italiano, o portugués ou o
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castelan autores como Bram Stoker (Dra-
cula), Roald Dahl (As bruxas), Angela Car-
ter (Venus negra), Gianni Rodari (Contos
0 teléfono), Carlos Oroza (Caballum) ou
Jorge Amado (O Gato Gaiado e a Andori-
Aa Sefia: Unha Historia de Amor), e for-
mou parte dos equipos que trouxeron a
nosa lingua o Quixote de Cervantes ou
Dublineses de James Joyce.

A sua traducion de Amor de Perdicion
(1986) de Camilo Castelo Branco foi me-
recente do Premio de Tradugao da Lingua
Portuguesa; o seu O derradeiro dos mohi-
canos (1993) de James Fenimore Cooper
foi recofiecido co Ramoén Cabanillas, e foi
galardoada postumamente co de Tradu-

s

lll'ﬂ!frj.r LM

As bruxas

N RTRT TITY TP

As bruxas, de Roald Dahl,
publicado por Xerais €
unha das numerosas tradu-
cions de Xela Arias

cion Placido Castro (2004) por O Spleen de Paris de Charles Baudelaire.

Nos ultimos anos, tras se licenciar en Filoloxia Hispanica e Filoloxia
Galego-Portuguesa, foi docente en varios institutos da comunidade.

O Correo Galego, 23 de decembro de 2020
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PROPOSTAS TEXTOS
XELA ARIAS
LETRAS GALEGAS 2021

1

Imos, meu ben, camifiar sereno

pola cidade sen ramplas nas aceras. Imos
comeza-lo xeito da tua vida, e mirame,

mesmo as bolsas dos meus ollos seran monecos
dos teus dias xunta min.

Dario a diario
(1996)

2

Todolos bebés son tu e ningun coma ti.

Todolos nenos son tu e ningun coma ti.

Todolos adolescentes son tu e ningun coma ti.

Todolos mozos son tu e ningun coma ti.

Tddolos ancians son tu e ningun coma ti.

Tddas as nais son eu e todas, coma min, saben que es unico.

Dario a diario
(1996)
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3

Dario a diario.

Invasion que se me convén fantastica.
Invasion sen ocasion.

Invadiuseme a vida de cueiros e biberons,

de roupifias pequenas e xoguetes de colores,

de risas, choros, agarimos, agarimos.

Dario a diario.

A tua man ocupa un cuarto da mifia xigante,
por iso detesto un pouco tantas palabras.
Todas para ti, json a raifia parlante!,
iemperatriz de sonidos guturais en diante!

Dario a diario
(1996)

Dis ma-ma-ma

e consegues oito pasos seguidos sen axuda
cara a nés. Vesme?

Son a nai que te pariu e coida

facer o necesario porque avances.

Il
Que é necesario?
Coma sempre:
asumir que me equivoco e seguir investigando.

Coma sempre en min, , o
e mais contigo. Dario a diario

(1996)
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5
INSTANTANEA DA TUA VISION

Arroupote arrequecido no meu colo:
somos 0 globo terraqueo pousado nos raios do sol,
teu pai.

Dario a diario
(1996)

6

Se andas a gatifias formas a columna

e a planta dos peés;

se te alimentas 6 meu peito medras san,
rexo e forte.

Se che falamos con tino, a modo
recompds termos e frases.

Se aluz non é moi forte

descansan os teus impetos de neno.

Se tes o ritmo da musica has

rimar o aceno dos dias.

Se estimulado, crearas 0 mundo sen que cho impodan...

Canto sei! e, sen embargo,
que ananez perante tanta novidade
que ti agasallas a cada instante.

Dario a diario
(1996)
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7

A tua ollada incendiaria anima tartarugas plasticas,
camions de engano.
Con pernas magras percorres metros de corredor.

Que con cabeza e corazon limpo dirixas,

meu ben,
a orquestra da tua vida.

Dario a diario
(1996)

8

Non me gustaban de nena os peluches

e lembran meus pais que non xoguei moito as bonecas.

Non me detefio a cocifiar e na quimica das quimeras

rocei un xeito de delincuencia xuvenil.

Un xénero feminino algo a desman das narracions para o0 ano
{en que nacin.

E vés

ti

agora,

primeiro imaxinado e xa querido,

logo presente nestes cuartos a diario:

hai posible en ser muller un privilexio imposible de transferir.

Dario a diario
(1996)
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Poesia reunida

(1982-2004)

POESIA

devala alia - ,
polo incenso A

dos meus sentidos

devala o tempo

e 0s espaciados
devalome
achego asi

0 bico do todo

Faro de Vigo (5/7/1984)

Poesia dispersa
(1982-2004)
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10
CRISTAL

As tres deusas: a leona, a loba e a lagarta.

Acaso non podemos ser deusas?

Hai deusas cazadoras e deusas campesifias.

As primeiras son amazonas, as segundas son bruxas.

1

Tenso inunda o ruxir da besta
felina

cando, mais ala dos ollos
anuncia o festexo das fontes
e 0s cervos palidos

Asi presaxia o ventre
0 humedo latexar

das tuas brancas asas
polas areas extensas.

2

Tefien os ollos grises

da loba

o fulgor do fosforo,

a finura da fibra tensa

e a viaxe cambada da frecha.

Ulisquea esquisita

un aroma leve no ar

de pelexo quente e tremeroso
que chimpa, descuidado

e brandisimo

polas lameiras frescas.

Poesia reunida
(1982-2004)
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Asi latexa o meu ventre esmeralda,
axexando avido

0 docisimo crepitar da vida,

que tan calida se agacha

no ouro calmo das tardes.

3

Son a lagarta na pedra.

O bandullo farto

latexa fondo e lentamente.
Durmo baixo o sol,

os ollos sen parpados

e sempre abertos.

E mediodia.

Festa da palabra silenciada 4 (1987)

Poesia reunida
(1982-2004)

.
(]
nd

2

Poesia dispersa
(1982-2004)
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PROPOSTAS TEXTOS p—
XELA ARIAS B Siee
LETRAS GALEGAS 2021 |

A FRAGA DOS PAXAROS FALADORES
E A FRAGA LEOPARDICIA
XELA ARIAS CASTANO (11 ANOS) =

Hai xa certa cantidade de anos, non sei cantos, estaba eu na mifa
casa de Xemil e tiven unha idea: ir viaxar e explorar o mundo.

Pois ben, comecei a facer as maletas recollendo todos os meus tre-
bellos. Metin as maletas e blusas no ascensor e baixei. Abrin 0 coche, e
a correr. fa a 200 por hora.

Ese coche meu é un «Leopardo a reaccion» que inventaron uns cien-
tificos amigos meus. Que, por certo, dixéronme que puxera anuncios e
dixera as xentes que no seu laboratorio tefien unha medicifia que o que
a tome durara millons e millons de anos. Este laboratorio esta na rua
Saturno, numero 20, piso 100.000 (Asi que, 0 que queira vivir milléns e
millons de anos xa sabe a onde dirixirse).

Cheguei a unha fraga. Pero esta fraga era pequena. E os seus uni-
cos habitantes eran paxaros faladores. Os cales arrodearonme segundo
cheguei. (Eran moi grandes, como xigantes). E un que estaba traxeado
con camisa branca , levita negra e calzdn froleado, dixome:

-Pirris, Pio-Pio, pos turistis exangos.

Que quere dicir: «Os Pio-Pio saudan aos turistas estranxeiros».

Eu estirei a man para dicir «encantada de coiiecelo». Pero el alargou
a pata. E eu, asustada, preguntei:

-Que significa?

-Pio-Pio quer tristar paspa.

O que quere dicir: «Pio-Pio quere chocar as patas».

Eu estirei a miia perna e deille un bico. El quixome dar o seu bico,
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pero co gran peteiro que tifa esganifoume a cara. Botei un berro:

-All

Eles botaronse a rir a gargalladas.

Cando menos o pensaba eu chegaron duas cegofias e trouxéronme
amorotes, laranxas e follas de arbores con cagallas de rato. Comin os
amorotes e as laranxas. Dixenlles que as follas de arbore con cagallas
de rato non eran usadas na mifia Terra para comer.

Logo, trouxéronme a caracocha dunha arbore e rubironme a el bo-
tandome axifia polo ar para que voara eu. Naturalmente, cain no chan.
Eles botaronse outra vez
a rir a gargalladas.

O paxaro de levita ne-
gra, que era o xefe, dixo-
me:

-Pavis exangos, sin ver
aletegar.

Cousa que quere dicir:
«Persoas estranxeiras non
saben voar».

Eu dixenlles:

-Na mifia Terra somentes voan 0s paxaros e 0s avions. As persoas
non voamos; pois non temos as. Penso que vostedes debianse decatar
de que eu non tefio esas plumas que asi ensarilladas semellan mesma-
mente follas de rosas, que son as as, e por iso non podo manterme no ar
nin tan siquera medio minuto. Agora, se vostedes me permiten, voume.

-Xes, xes -dixéronme eles- que quere dicir: «Si, si».

Mais, de supeto, decateime que tifia desaparecido 0 meu coche.

Ai, meu coche queridifio! Custoume 100.000 pesetas e as pernas
cansas de rubir ata o piso 100.000 con 100.000 escaleiras en cada piso.
Ai, de mi! Lambédns: onde mo botaron?

Botei a correr e de repente aparecin na outra fraga. Esta chamabase
a Fraga Leopardicia; poque estaba habitada por leopardos.

Todos estaba vestidos con mantos de cor amarela forte con pinturas
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mouras. Cando cheguei ao pé deles 0 mais grande plantouse diante
mifia e conduciume a unhas arbores e mandoume sentar, facéndome
unha reverencia.

Eu senteime e el fixo 0 mesmo.

Unha fileira india de leopardos desfilou por diante mifia chifrando por
unhas gaitas feitas de ferrafia. Logo pasaron leopardos e leopardas que
mais tarde se axuntaron por parellas, e ao pasaren a caron nosa 0S
machos abrian as suas bocas, amosaban os dentes branquisimos e afia-
disimos e bruaban:

-SITrrT,

Cando rematou toda aquela requiloria conteille ao leopardo xefe o
que me pasara denantes de chegar eu a aquela fraga. El ofreceume
dous leopardos para pofier debaixo dos meus pés para que me levaran
ao meu coche. Porque estes leopardos tifian moi bo olfacto e ao mellor
acertaban con el.

Puxenme sobor deles como se foran uns patins de patinar. E, corren-
do, nun instante, levaronme cabo do meu cochifio queridifio.

Funlle dar unha aperta de contenta e resulta que... aquel coche era
de manteiga.
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-Insultaronme! A, ai. Que farei de min?

Corrin e corrin ata chegar ao pais dos magos. Petei en todas as
portas. E ao cabo atopei un home que tifia gafas de traballar.

Conteille 0 que me acontecera pouco tempo antes.

-Eu, por medio da maxia, podo voltar o teu coche en coche normal.
como el era antes. E, se queres, tamén te podo poiier nun alustre alé na
tua Terra.

-Grazas, meu amigo! Agradeceriao moito. Estes paises non son do
meu xeito.

Fomos ao lugar onde quedara o coche feito unha beluga de mantei-
ga.

O mago dixo:

-Cam, pas, titus leirocus lustus. Jéper!

E eu aparecin na mifia casa.

Cando ia fora da mifia casa para ir cabo duns amigos de meu a
contares todo o0 que me acontecera... Espertei!

Resulta que todo fora un sono. Que desilusion!

Primeiro premio na seccion «Contos de nenos» do «VI Concurso de
contos infantis «O Fachoy, patrocinado pola entidade «Caja de Ahorros-
Monte de Piedad de La Coruria y Lugo».

Publicado en La Voz de Galicia o 3 de febreiro de 1974, con ilustra-
cions de Paulo e Manolo Caamafio.
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;Al xa certa cantidade de
anos, non sei cantos, es-
taba ey na mifia casa de Xe-
mil e tiven unha idea: ir via-
¥ar e esprorar o mundo.
Pois ben, escomencéi a fa-
cer as maletas recollendo to-
dos os meus terbellos. Metin
as maletas e bulsas no as-
censor e baixéi. Abrin o co-
che, ¢ a correr, Iba a 200

por hora.

Este coche meu & un
tleopardo a reaccién» que
inventaron uns cientificos
amigos meus, Que, por cer-
to, dixéronme que puxera
anuncios e dixera as xen-
tes que no seu laboratorio
tefien unha mediciia que o
que tame durard millons e

no, nimero 20, piso 100.000.
Asi que, 0 que queira vivir
millons. e millons de anos
xa sabe a onde dn-kxirm
Cheguéi a unha fraga. Pro
esta fraga era pequena. E
05 S5eus (Onicos habitantes
eran paxaros faladores. Os
cales, arrodedronme asegin
cheguéi, (Eran moi grandes,
como xigantes).
estaba traxeado
sa branca,

—Pirris, Plu-Pm, st tu=
ristis exangos.

Que quere decir: «0s Pio-
Pio saldan aos turistas es-
tranxeirosm.

Eu estiréi a man pra de-
cir wencantada ds conote-
low. Fro el alargéu a pata.
E eu, asustada, preguntéi:

—iQué significa?

—Pio - Pio quer tristar
paspa.

0 que quere decir: «Pio-
Pio qusre chocar as patash.

Eu estiréi a miia perna
e déille un bico. El quixo-
me dar o seu bico, pro co
grande peteiro que tifa el
ewganifoume a cara. Botéi
un berro:

— Al

Eles botironse a rir a
gargalladas.

Cando menos o pensaba

€u chegaron dias cigofias e
trouxéronme amorotes, la-
ranxas e follas de arbres con
cagallas de ratd. Comin os
amorotes e as laranxas. Di-
xenlles queas follas de ar-
bre con cagallas de rato non
eran usadas na mifia Terra

2
#
e

pra comer.

Logo, trouxéronme a ca-
racocha dunha arbre e ru-
bironme a el botandome axi-
fa polo ar pra que voara
eu. Naturalmente, cain ao
chan, Eles botdronse outra
vez a rir a gargalladas.

0 paxaro de levita negra,
que era o xefe, dixome:

—Pavis exangos, sin ver
aletegar.

—....Por XELA ARIAS

Cousa que quere decir:
«Persoas  estranxeiras non
saben voarn.

Eu dixeniles:

mifia Terra somen-
tes voan 0s paxaros e os
avions. As persoas non voa-
seg soway uou siod sow
Penso que vostedes debian-
se decatar de que eu non
tefio esas prumas que asl
ensarilladas semellan mes-

CASTANO ( 11 anos)

mamente follas de rosas, gue
son as 4as, e por es0 non
podo manterme no ar nin tan
xiguera medio minuto. Ago-
ra, s& vostedes me permiten,
voume,

—Xes, xes —me dixeron
eles— que guere decir: «SI,
sin.

Mais, de sutague, decatéi-
me que tifa desaparecidn o
meu coche.
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1Al meéu coche queridifo!
iCostoume 100.000 pesetas e
as pernas cansas de rubir
hastra o piso 100.000 zon
100.000 escaleiras en cada
piso! jAi, de min! Lambédns:
ionde mo botaron?

Botéi a correr e de repen-
te aparecin xa noutra fraga.
Esta chamabase a Fraga
Leopardicia; porgue estaba
habitada por leopardos.

Todes estaban vestidos con
mantos de cor amarelo for-
te con pinturas mouras, Can-
do cheguéi a pe deles o mais
grande prantduse diante e
min & conduciume a uns ar-
bras e mandéume sentar, fa-
céndome unha reverentia.

Eu sentéime e ¢l fixo o
mesmo.

Unha fileira india de weo-
pardos desfiléu por diante
min chifrando por unhas gai-
tas feitas de ferraia, Logo,
pasaron leopardos e leopar-
das que madis tarde axunta-
ronse por parellas, ¢ ao pa-
saren a carfn nosa 0s ma-
chos abrian as sias bocas,
amosahan os dentes brangui-
simos e afiadisimos e brua-
ban:

—Srrrrrr.

Cando rematdu toda ague-
la requiloria contéille ao leo-
pardo xefe o gue ma pasara
denantes de chegar eu a
aguela fraga. El ofrecéums
dous leopardos pra pofier de-
baixo dos meus pés pra que
me levaran ao meu coche.
Perque este leopardos tidan
mol bon olfato ¢ ao mellor
acertaban con el

Pixenme sobor deles co-
ma se foran ums patins de
patinar. E, correndo, nun is-
tante, levaronme cabo do
meu cochifio guerido.

Funlle dar unha apaerta de

(Pasa a la phigina 13)
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domingo, 3 de febrero de 1974

fa Voz de Galicia
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EL PAISAJE DEL “"BORDE"..| TEN FAME..

gurar prototipos. Perucho, el ni-
fio nacido de las relaciones peca-
minosas det sefor de Moscoso
con la criada Sabel, podria ser
anticipo de Cara de Plata. Tam=-
bién en |a pobre Nucha podriamos
ver atisbos de la pobre Concha.

LE fascinante atraccién debié

set también para Valle-In-

clan el caudal naremioldgico, asi
como fas anécdotas y los innume=
rables decires gue la Pardo Ba-
zin recogid directamente en los
malinos, «fiadasy y deshojas de
boca de weste pueblo gallego, que
poses el instinto de la sdtira
obscena y de| contraste humoris-
ticon. Lo mismo podria decirse
de la nutrida galerla de mendigos,
acompafiamiento inevitable de to-
das las fiestas y solemnidades, y
personificacién, en su actitud epi-
ciirea o estoica segn |as circuns-
tancias, de un mundo arcaico, efe-
mental y sumiso, parejo de la no

wlos Pazos de Ulloaw, es un per-
sonaje, incluso por la sonoridad
de su nombre, digno de figurar
entre los de su misma clase de
Valle-Inclsn. Los campesinos ga-
Megos, supervivientes de los anti-
guos siervos, se presentan dibu-
jados en ambos escritores con pa-
recides trazos.

-
[N un pasaje de «los Pazos de
Ulloan nos dice dofia Emi
lla: wa menudo venian a confe-
renciar con el mayordomo, en ac-
i servil, gentes
, rma, de
Boan.» Hablando de Sabel, la ba-
rragana de Moscoso, nos dice que
wsus ojos eran azules, hdmedos y
sumisos.» En una parroqula muy
apartada de la montafia, sus ha-
bitantes son pobres pastores que
visten de somonte y usan greflas
largas, cortadas sobre la frente a
la manera de los antiguos sier-
wosn. {jQué valleinclaniano es es-
1o de las grefias largas a la ma-
nera de los antiguos siervos!). He
aqul algunos pasajes més precur-
sores del estilo de Valle-Inclén, to-
mados igualmente de wles Pazos
de Ulloan: wera el grupo de eas-
tafios Inmovil unas wveces; otras
violentamente sasudido por la ra-
cha del ventarrdn furioso y des-
encadenadon; wel edificio... con el
ruido tenebroso del clerzo que lo
fustigaba, era amenazador y si-
niestron; «los sefores de Ullea
sintieron  la impresion  del  frio
subterrines de una ancha cripta
abovedada. donde la vozr huma-
na retumbaba de un modo ex-
trafio y solemnen. 0 esto otro de
«la Madre Maturalezan: «Qiase
misterioso y grave el ruido del
agua en la presan. Este apareja-
miento de adjetivos suscitadores
de un ambiente de tradicion y le-
yenda es, como se sabe, wno de
los procedimientos mds destaca-
dos del virtuosismo estilistico de
‘Valle-Inclin.

A ulos Paros de Ulloan le va
muy bien el calificative que Valle-
Inclén dio a sus eComediasn. Es
ese halo inhdspito que atemoriza
«iQué pais de lobos!n Armoniza

ente con tal palsajes la
figura del abad, buen bebedor y

amige de la caza, con la tonsura
whorrada por una selva de pelo
gris y cerdosan. Nadie lo hubiera
tomado por sacerdote, si no le
delatara wel sello formidable de
la ordenacién, que ni aun las Na-
mas del infierno consiguen cances
larn. La misma expresion abdrba-
run tiene en la novela un. marcado
acento. Cuando el astuto e impla-
cable Primitivo ‘el nombre es ya
muy oraficol emborracha de tos-
tado al nifio de su hija Sabel,
Perucho, le dice el marqués: «No
seas bérbaro Primitivon. Esta fi-
gura cauta, cruel y perseveran-
te del administrador, tomada evi-
dentemente del natyral, es tam-
bién, desde el punte de vista no-
velesco, perfecta,

ORA Emilia, dotada de una
asombrosa capacidad de ob-
servacidn, conccia admirablemen-
te todas las particularidades de
este paisaje de la «Boca Ribel-
ran, encuadrado por la imponen-
te Martifd, el Testeiro, Suido ¥y
Pena Corneira. Ella misma nos
dira, refiriéndose a los recuerdos
de su juventud en estas tlerras
altas de la provincla de Orense,
donde se halla enclavado también
el antiguo monasterio cistercien-
se claravalense de Osera: wEn su
comarca pasé floridos dias de ju-
vetud, y asistl a regocijadas par-
tidas de caza, vendimias, romerlas
y ferias..., alin pienso estar bajan-
do con el credo en la boca, como
suele decirse, por el abrupto sen-
dero, orillado de precipicios, que
conduce al roméntico y derruldo
Priorato, y sentir temblar, bajo
el casco de la montura, las podri-
das tablas del puente de made-
ra, casi anegado por el impetu
de la corriente: atGn engafia ml
memoria a los sentidos, y trae
al olfato el wirgiliano perfume de
las colmenas suspendidas sobre el
rio Avieiro, o el olor de la ma-
dura pavia y racimo almibarado,
y al paladar el dejo de la miel
y de las azvcarosas castafas, y al
oido el son de la gaita triste, la
dulce flauta y el hinchada bom-
bo y a los ojos el verdinegro ma-
tiz de los pinares contrastando
con la fresca verdura o rojo tos-
tado de las parras.

UEDD decir que la naturaleza
de este pais me es mis fa-
miliar que la de mis Marifias na-
tales, y que esta regidn me ins-
pira &l carifio que el pintor sien-
te por ¢l modele una y cien ve-
cer reproducido en sus cuadros.
Aqui tienen su escenario la ma-
yor parte de mis novelas, donde
con mano nunca fatigada me he
complacido en describir las villitas
chicas, sus clasicos festejos, sus
werbenas de fuegos artificiales y
globos; los goteroses pazos, que
se derrumban y fenecen como la
aristocracia campesina a quien
sirven de refugio; las intrigas elec-
torales, los amafios de cacigues,
la ristica contratacién de las fe-
rias, ¥, sobre todo, las majestuo-
sas montaias, los rios que espu-
man cautivos en profundas hoces,
las poldras donde el pie apoya
rapidamente al cruzarlosn.
He aqui, por dltimo, un pasa-
e tomado también de «los Pazos

de Ulloan, que podria servir de
escena para situar el medio en|
que se desenvuelve la educacl\‘.ln|
de fos hijos de don Juan Manuel |
Menlenegro «Mientras Ja madre ;
atesoraba, don Gabriel educaba a
su sobrino a su imagen y seme-
janza, lievindole consigo a fe-
rias. cazatas, framcachelas ricti-
cas y acaso distracciones menos |
inacentes, y ensefidindole, como
declan alli, a cazar la perdiz blan- |
ca; y el chico adoraba a aruei;
tio jovial, vigoroso y resuelto, gro. '
seramente chistosn, como todos
tos De |a Laje, en las sobremesas; | |
especie de sefor feudal acatado
en el pais, qus ensefiaba nracti-.
camente al heredero de los Ulloas |
el desprecio de la Humanidad y!
el abuso de la fuerzan. |
Sirvan, pues, estos ejemplos, '
entre otros que podrian citarse,
para ver como muchos de los te-
mas y procedimientos cultivados .
por dofia Emilia Pardo Bazin en
contacto conm su queride paisaje
del «Borden, llegaron, en manns
de ese prodigloso estilizador que
fue Valle-Incldn, a una categori-
zaciin de tipos y perfeccion esti-

listica incomparables.
Neu-lsenburg  (Alemanial,

Enero de 1974,

FRANCIAESEL..

por intervenciones inter-
racionales (entre ellas, De
Gaulle), st no mas bien
por la llegada de una
cierta izquierda al poder
en Bolivia.

Ahora, Régis Debray
acaba de publicar dos li-
bros que estdn dando
mucho gue hablar, aun-
que por ser muy recien-
tex r:: han tenide mucha
difus'én. Uno, «la gue-
rrilla de Chés y owo, sLa
eritiea de los armass. En
el primero examina la
tactica ¥ las rozones del
fracaso del Ché en Bo-
livi; el segundo es una
autocritica de su libro
anterior, s¢Revolusién en
la revolucifn?s Viene a
decir, mds o menos, gue
se habla equivecado: que
quizd la lucha armada no
fuera lo més indicado en
agquel momento, etc.

A unc le vienen a la
mente las erfticas de ami-
gos latinoamericanos ha-
cia Debray. Para muches,
es el prototipo del inte-
lectual europeo que sue=
fia con una revolucidn
exétiea, y acude, ircluso,
a haecerla, afin ignorando
las realidades de escs
paises. El resuliado, nor-
malmente, es catasirélico.
Volveré a hablar de estos
libres. Por el momenfio,
diré que Régis Debray
-que sigus sofands con
la revelucién en América
Latina, se ha convertide
aqui en un propagandista
de Mitterrand. ¥ yo pre-
gunio, por ofra parte: (A
quién habrd que cobrarle
los muertos ocastonados

por su primer libro?

cer wnha escgla ne ba-
rric ¢ que as obras esco-
menzaban de ald a wun
mes.

Pasaron seis meses. As
obras da escola estaba a
remaitar, pra mais drento
de tres meses habia a inan-
guracicn,

—ldevos preparando
—dixo 0 home as mulle-
res—., A inauguracion ha
de celebrdrse por rodo o
alra.

Pola mafid habia misa
gue, por certo, a abog Xoa-
na ap cantar iba un ki-
ldmetro diante dos mais.
Despo’s houbo muisica de
gaitas, muiviciras ¢ xotas
pra todolos gustes. Logo
a merenda, ¢ mais tarde
o baile pros mozos cas
caricids de agueles 1empos,

E agui acaba esta histo-
ria pequenifia e smxela;
pro gue sirve & pra ver
que, naqueles tempos, non
estdbamos mudi acomoda-
dos.

—:E, TEN FAME, SE-
ROR?

Primeiro premio na
seccion «Contos de ne-
nos» do «V Concurso
dos contos infantis «0
F achos, patrocinado
pola entidade «Caja
de Ahorros-Monte de
Piedad de La Corufia
¥ Lugos.

A FRAGA DOS...

contenta e resulta que.
aquel coche era de mantei-

ga.

—(Insultdronme! (AL, alt,
Qué faréi de min?

Corrin @ corrin hastra che-
gar ao pais dos mooos. Pe-
121 en todas as portas, E a0
cabo atopéi un home que ti=
fia gana de traballar.

Contéie 0 gue me Avente=
cera pouco temp: antes.

—Eu, por medio da ma=
xia, podo woltar 0 teu co=
the en coche normal como
era el antes. E, se querss,
tamén te podo pofier mun
alustre ald na tda Terra.

—iGracias, meu amigo!
Agradeceriao  moito. Estes
paises non son do med xei=
to.

Fomos au lugar onde que-
dara o coche feito unha be=
Iu%a de m:_teiga.

mago dixo:

—Cam, pas, titus leirocus

lu‘sém.

casa.
Cando fa fora da mifia ca-
sa pra ir cabo duns amigss
de meu e contares -tedo o
que ||‘r|1e acontecera... Des-
Resulta que todo fora un
sono. iQué desilusién!

Primeiro premio na secclén
«Contos de nenos» do «VI
Concurso de contos infantis
«0 Facho», patrocinado po-
la entidade «Caja de Aho-
rros-Monte de Piedad de La
Corufia y Lugon.
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TEXTO CIFRADO

Sus ojos azules,
de azul de los ciclos,
sus rubios cahellos
de rayos de so.
m; de la Rosa)

CRUCIGRAMA
ANTERIOR
HORIZONTALES.—1: Ra-
cimo . Acosar—2:

Anotare—3: Sabd, Lucha-
ban.—4: Idefca. Heleno.—

Ebano.

5: Descontara. Av.—6. Este-

ra. Semi—7: Ar. Nm.—8:
Ores, Atados—9: Pp. Ador-
mecido—10: Alesén. Aso-
cep.—11: Retardar. Tala—
12: Aparees. Larep.—I13:
Sasasa Moreno.

VERTICALES.—a: Resi-
de, Aparas—h: Abadesa.
Plepa—¢: Cabestro, Etas.—
d: Indice. Rasara—e: Mo.
Corredores.—f: Lana. Son-
dea.—g: Au. As—h: Anchas,
Amar.—i: Coherentes. Lo.—
j: Otalam. Acotar —k: Sabe,
Indicare —1: Arana. Mode-
len.—m: Renovd. Sopapo.

¢CUAL DE LAS TRES?

Victor Hugo
Egipcio
Felipe 1T
Guerrero

CASO POLICIACO

Allen Holden dijo que
nermanecié y durmié con
su ropa puesta durante dos
semanas... sin embargo es-
taba gimpecablem*nte ves-
tidon. Indudeblemente de
haber sido como €l contaba
hubiera presentado un as-

to bastante miag desas-
trado del que trafa

LA CRISIS MEJILLONERA

gopolios que en las ciudades antes citadas dominan el comercio de
ese marisco como lo hacen con el de otros productos pesgueros. De
manera general, puede afirmarse gue esos oligopolios —en wigunas

wmafiass— dictan en nuesiras grandes capitales la ley a

numerosos productos gallegos y no gallegos.

aiin se nos interpone otro problema. El mejillonero gallego se
presenta fraccionado frente a esos oligopolios compuestos por

reducid % de

I s

P con fuertes hdbitos comerciales, con
conciencia plena de gue en su union estd su fuerza y que saben ile.
var a la prdctica tan vicjo como olvidado principio. No que los 3.277
viveros flotantes de mejillén anclados en las rias gallegas 1engan
cada uitg su propietario, aungue poco menos, ¥ no es que creamos
gue esta clase de minifundismo constituye por si mismo una traba

periencia para no incidir
que exista en los mejilloneros

blemas han fracasado, como era de prever. Se piensa
tituir, o ya se estd en vias de ello, una sociedad comercializadora a
la gue prestardn su apoyo las Cajas de Ahorres de Galicia.

para el desarrollo gallego. Al contrario, lo preferimos, si esos mini-
fuml:stn: saben organizarse frente a quienes hoy se aprovechan
de su dispersicdn.

cooperativas que han intervenido en la solucidn de estos pro-

COons

‘NO podemos entrar agui en detalles de cémo se llevard a cabo
esta operacion financiera que lo es de salvamenio de rauestra
industria mejillonera. Hay de todo: dinero, estudios, direccién y ex-
en los mismos errorres. Falta lo principal:
una auféntica voluntad de salvacidn.
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Una niia viguesa gana el
concurso de cuentos <0 Facho» [

Era unha vez unha muller que trata- | % e s es mor o
ban por bruxa. g ooy

Certo dia as mulleres de Vilarci co- | :
lleron e foron para a feira, pois era feira
nun pobo perto de ali. :

Cando xa era de noite as mulleres | EEi EEEs
xuntaronse e tifian moito medo, pois non | :
sabian como facer para cruzar o rio, por-
que non se via o puntillon.

De repente apareceu por ali a muller
que tomaban por bruxa e dixolles:

-Eu podo facer que vexades e poida-
des cruzar o rio, pero non llo podedes
dicir a ninguén.

-Non llo diremos a ninguén, non te preocupes, calaremos.

-Ben -dixo a bruxa, compadecida das mulleres.

Frotou os dedos e sairon en cada dedo unha bombilla eléctrica de
cores.

As mulleres cruzaron o rio e despois, como a bruxa morreu, conta-

ronmo a min.

uuuuuuu
e o e, pere nen T tFolo Magar!

Conto que Xela Arias escribiu na carpeta da periodista Julia C. Hor-
tigtiela que a entrevistaba como gafadora da VI edicion do Concurso de
contos de O Facho.

Entrevista publicada no xornal El Faro de Vigo, o 19 de maio de
1973. Xela nesta data tifia 11 anos e estudaba 5° de EXB.
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Una niia viguesa gana el

concurso de cuentos «0 Facho»
Se frala de Xela Arias Caslaiio, que cuenla 11 afos
" FRAGA DOS PAXAROS E A FRAGA LEOPARDICIA”,

HIS

traj
ensefié y dijo que si qieria
que escriblera. Mis que na.
da, él queria que me acos-

brara a redactar iraba-
Jos més largos, porgue en-
tonces estaba escribiendo
unos cuentos muy pegueii-
tos, de una ouartilla, o de
menos, :

g

sgs%af&m

§g%

gaﬁggggg

i

c 'ﬂa'

3 bk E
Eock

El hermano de Xela, Xoan
Carlos, también es ya escri-

consiguté el premio de la
Caja de Ahorros, glosando
el tema “Mi primer viaje";

ST

ORIA DE UN SUENO

tiene editado un Ubro, “Car-
linos ¢ o abd”. El opina que
el cuento de las “fragas” es
muy bonito,

—Trata de un suefio que
tenia yo —dice Xela—, Iba
de viaje, muy alegre, ¥y me
encontraba con ona selva
de pdjaros; conducia mi
coche y los pajaros me in.
sultaban; me marché de
alli. Y me habia desapare.

el ooche; entonces,
entré en la selva de los leo-
pardos, ¥ no me sabian de-
cir dénde buscar mi coche;
cuando lo encontré, al ir
a tocarlo, resulta que era
de nata; entonces, los leo-
pardos me condujeron al
Pais de los magos, y el ovo-
chie se volvio otra vez de
verdad. Pero era un suefio,

* ESCRIBIR EN GALLEGO

Ella suefia a menudo con
coches; 1e gusta correr;
pero se cae por los barran-
cos: aungue slempre
a flote ¥ cada dia de dis.
tinta manera; uno de los
dias fue sacada al camino
por un ave de rapifia. De
esto trataban sus cuentos
cortos, escritos en gailego,
que es la forma que a ella
le gusta; lo hace en caste.
llano cuando asi se lo exi-
gen, en las redacclones del
colegio, por ejemplo.

—Yo creo que en Galicia
se debia hablar siempre en
gallego. Y lo mismo que
nosoiros aprendemos caste-
llane, los de oiras partes
pueden hacer un esfuerzo

han organizado un concur-
80 ‘de redacciones y ella va

mos- A ser de mayores.

gue conviene a cada edad
¥y lo que debe dar a cada
curso. También aqui le ayu.

Le pido a Xela que me
ensefie alguno de agquellos
pequefios cuentos que es-
cribia “antes”.

—Es gque como eran tam

Pero como tiene buena

memoria y la.pluma dis..

puesta, escribe und sobre
el papel de mi carpeta:
“Era vez unha
muller que trataban por
bruxa.

“Cerio dia as muilleres
de Vilarei collerom e fo-
ron pra feira, pois era
feira en um pobo cerca-
no deli.

“Cando xa era de noi-
te as mulleres xuntiron-
se e tliian moito medo,

ois non sabian como
ater pra cruzar o rio,

" porque non se via o pun.
n.

“De repente aparecen
por eli a muller que to-
maban por bruxa e di-
xolles:

“—Eu podo facer gue

vexades e podades oru-

zar o rio, pero nom llo

" nadie, non te preocupes,

decir a nadle.
“—MNon o diremos a

calaremos,

“—Bueno —lixo a bru-
xa, comsadecida das
mulleres.

"Frotou oz dedos e
sairon en cada dedo
unha bombilla eléctrica,
de colores.

“As mulleres eruzaron
o rio e despois, como a
bruxa morreu, contiron-
mo a min.”

Y ella nos lo ha con.
tado a todos: Gracias.

Julia €. HORTIGUELA
(Foto Magar)

Entrevista publicada no xor-
nal El Faro de Vigo, 0 19 de
maio de 1973. Xela nesta data
tina 11 anos e estudaba 5° de

EXB.
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e

As bruxas

e D Witn

AS BRUXAS
ROALD DAHL

Traducion: Lidia lglesias Izquierdo e Xela Arias

COMO RECONECER A UNHA BRUXA

A noite seguinte, despois de bafiarme, a mifia avoa levoume outra

vez ao salon para contarme outra historia.

-Esta noite -dixo a vella-, vouche
contar como recofiecer a unha bruxa
en canto a vexas.

-Podese estar sempre seguro? -
preguntei.

-Non -dixo ela-, non se pode. Ese
€ 0 problema. Pero podese intentar
adivifialo bastante ben.

Deixaba caer a cinza do su puro
no colo, e eu esperaba que non pren-
dese lume antes de que me contase
como recofiecer a unha bruxa.

-De primeiras -dixo ela-, unha
BRUXA VERDADEIRA levara sem-
pre, seguro, luvas cando estas con
ela.

-Seguramente non sempre -dixen eu-. Que pasa no veran, cando vai

calor?
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-Mesmo no veran -dixo a mifia avoa-. Ten que levalas. Queres saber
por que?

-Por que?

-Porque non ten unllas. No canto de unllas, ten gadoupas finas e
curvadas, coma un gato, e leva as luvas para agachalas. Pero moitas
mulleres respectables levan luvas, especialmente en inverno, asi que
isto non che vai axudar moito.

-Mama adoitaba levar luvas -dixen eu.

-Non na casa -dixo a mifia avoa-. As bruxas levan luvas ata na casa.
S6 as quitan para deitarse.

-Como sabes todo iso, avoa?

-Non interrompas -dixo ela-. Ti acéptao e namais. O segundo que tes
que lembrar é que as BRUXAS VERDADEIRAS son sempre calvas.

-Calvas?

-Calvas como un ovo cocido -dixo a mifia avoa.
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|

As bruxas

s D Witn

AS BRUXAS
ROALD DAHL

Traduciodn: Lidia Iglesias Izquierdo e Xela Arias

O RATO LADRON

A mifia avoa levoume de novo ao meu cuarto e sacoume ao balcon.

-Estas preparado? -preguntou-. Voute meter no calcetin.

-Agardo poder conseguilo -dixen-. Agora s6 son un ratifio.

-Halo conseguir -dixo ela-. Boa sorte, queridifio.

Meteume no calcetin e em-
pezou a descolgarme polo bal-
con abaixo. Eu aniqueime den-
tro do calcetin e mantiven a res-
piracion. A través dos puntos da
|a podia mirar féra con bastante
claridade. Centos de metros por
debaixo de min, os nenos que
xogaban na praia eran do tama-
Ao dun escaravello. O calcetin
comezou a bambear coa brisa.
Mirei cara a arriba e vin a cabe-
za da mifia avoa asomando por
riba da varanda.

-Xa case estas! -berrou ela-.
De présa, axifia, axifia! Rexistra
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0 cuarto!

Saltei fora do calcetin e corrin dentro do cuarto da Gran Bruxa. Habia
0 mesmo cheiro a pechado que notara no Salon de Baile. Era o fedor
das bruxas. Lembrabame o cheiro dos servizos publicos de homes na
nosa estacion de ferrocarril.

Polo que puiden ver, o cuarto estaba bastante ordenado. Non habia
sinal ningun de que estivese habitado por alguén que non fose unha
persoa normal. E, de certo, non podia habelo. Ningunha bruxa seria tan
estlpida como para deixar algo sospeitosos tirado por ai, para que o
vise a camareira do hotel.

De supeto, vin unha ra cruzando a saltos a alfombra e desaparecen-
do debaixo da cama. Eu tamén saltei.
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AS BRUXAS
ROALD DAHL

Traducion: Lidia Iglesias Izquierdo e Xela Arias

NA COCINA

Qin a voz dun home berrando:

-Un rato! Mirade ese noxento rato!

E eu vislumbrei baixo de min unha figura con mantelo e
gorro alto e branco, e logo un relampo de aceiro cando o
coitelo da cocifia asubiou no aire e sentin un trallazo de dor
no cabo do meu rabo, e, de supeto, estaba caendo de cabeza ao chan.

Mesmo mentres corria, sabia 0 que pasara. Sabia que me tronzaran
a beira do rabo e que estaba a piques de esbarrarme contra o chan, e
que todos os da cocifia vi-
rian por min.

-Un rato! -berraban-. Un
rato! Collédeo axifial

Dei contra o chan,
puxenme en pé dun brinco
e botei a correr para salvar
a vida. Por todas partes ao
redor de min habia grandes
botas negras pegando piso-
tons, e eu esquiveinos e co-
rrin, corrin, escorrinme, volvinme e revolvinme polo chan da cocifia.
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-Collédeo! -berraban-. Matadeo! Pisadeo!

Todo o chan estaba cheo de botas negras que intentaban pisotearme
e eu evitabaas, xiraba e daba voltas e logo, de puro desespero, apenas
sen saber o que facia, buscando sé un sitio onde agocharme, subin pola
perneira do pantalon dun dos cocifieiros e aganchei ao seu calcetin!

-Eh! -berrou o cocifieiro-. Subiume polo pantalon! Agardade, rapa-
ces! Agora téfioo!

O home daba palmadas na perneira do pantalén e agora si que ia
quedar realmente esmagado se non me movia axifia. S6 habia un cami-
Ao, e era cara a arriba. Cravei as mifias gadoupifias na peluda perna do
home e gaveei cara a arriba, mais e mais arriba, mais alo da canela e do
xeonllo cara a coxa.

-Deus -berraba 0 home-. Esta subindo! Sobe pola mifia perna!

Oin gargalladas dos outros cocifieiros, pero prometo que eu non tifia
gana de rir.

SEMINARIO GALAN XELA ARIAS. LETRAS GALEGAS 2021 25




PROPOSTAS TEXTOS

XELA ARIAS
LETRAS GALEGAS 2021

K
As bruxas

bn v 3 e e

AS BRUXAS
ROALD DAHL

Traducion: Lidia Iglesias Izquierdo e Xela Arias

IMOS TRABALLAR

Aquela noite a mifia avoa ceou namais unha tortilla cunha rebanda
de pan. Eu ceei un cacho dese queixo noruego moreno de leite de cabra
que se chama gietost, que xa me gustaba mesmo cando era un neno.
Comemos diante do lume, a mifia avoa na sua butaca e eu riba da mesa,

CO meu queixo nun pratifio.

-Avoa -dixen-, agora que
xa nos desfixemos da Gran
Bruxa, desapareceran gra-
dualmente todas as demais
bruxas do mundo?

-Estou segura de que non
-contestoume.

-Parei de mastigar e ollei-
na.

-Pero tefien que desapa-
recer! -berrei-. Seguro que si!

-Coido que non -dixo ela.

-Pero se ela xa non esta
aqui, como han conseguir to-

dos os cartos que necesitan? E quen lles vai dar ordes e animalas nos
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Congresos Anuais, e inventar todas as formulas maxicas?

-Cando morre unha abella raifia, sempre hai outra raifia na colmea,
preparada para tomar o seu posto -dixo a mifia avoa-. O mesmo ocorre
coas bruxas. No cuartel xeral onde vive a Gran Bruxa, hai sempre outra
Gran Bruxa lista para asumir o poder en caso de que lle sucedese algo.

-Ouh, non! -berrei-. Iso significa que todo o que fixemos non serviu
de nada! Convertinme en rato para nada?

-Salvamos a todos os nenos de Inglaterra -dixo ela-. Eu non lle cha-
maria a iso nada.

-Xa sei, xa sei! -berrei-. Pero iso non abonda! Eu estaba seguro de
que todas as bruxas do mundo irian desaparecendo a modifio logo de
desfacérmonos da sua xefa! E ti disme que todo vai seguir coma antes!
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BURLA NEGRA

Marea miseria invade global Galicia.
Colleita inepta de intereses financieiros.

Burla negra.

Oes 0 son mediatico das novas nas casas,
a quimica diplomatica na fiestra da praia.

Nunca mais.

«Mar de fondo, capitany.

A velocidade do vento é nada

se deciden as pantasmas.

Never more, never more, never more.
No lombo

a miseria do habito domedo.

As maquinarias do acougo anoian

as lindezas dos conformes.

Burla negra. Nunca mais.

90K ) ks & 9E MARES |

Intempériate, fogar dos rumorosos.

Pon prezo en castigo ‘Poema de Xela
4 patética esperanza. Arias publicado en El
Dignidade. Faro de Vigo o 29 de
Velai tes a historica batalla. agosto de 2003
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Poema de Xela Arias publicado en El Faro
de Vigo o 29 de agosto de 2003.
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DRACULA
BRAM STOKER

Introducion e traducion: Xela Arias

DIARIO DE JONATHAN HARKER
(Notas taquigraficas)

3 de maio, Bistritz. Sain de Munic as 8,35 da tarde o un de maio e
cheguei a Viena nas primeiras horas da mafa seguinte; deberia chegar
as 6,46, pero o tren vifia cun-
ha hora de atraso. Budapest
parece unha cidade marabillo-
sa, xulgando polo que puiden
enxergar desde o tren e mais
polo curto paseo que dei po-
las suas ruas. Non me atrevin
a me afastar demasiado da
estacion, pois que chegara-
mos tarde e habiamos partir o
mais cerca da hora sinalada
que fose posible. A impresion
que recibin foi que estabamos
saindo de Occidente e inter-
nandonos no Oriente. A mais occidental das espléndidas pontes que
cruzan o Danubio, que aqui acada unha profundidde e anchura verda-
deiramente nobres, mergullounos nas tradicions dos dominios turcos.
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Partimos bastante ben de tempo, e chegamos logo da anoitecida a
Klausenburg. Parei, para pasar a noite, no hotel Royal. De xantar, ou
mais ben de cea, tomei un polo un pouco forte, adobado con pemento;
era moi bo, pero deume moita sede. (Tefio que pedirlle a receita para
Mina). Pregunteille ao camareiro, e dixo que se chamaba paprika kend|,
e que, como era un prato nacional, poderia tomalo en calquera outro
lugar dos Carpatos. aqui féronme moi Utiles 0s meus escasos cofiece-
mentos de aleman; de feito, non sei que habia facer sen eles.

No tempo libre durante a mifia estadia en Londres visitei 0 Museo
Britanico, e na biblioteca consultei libros e mapas relacioandos con Tran-
silvania.
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CONTOS AO TELEFONO
GIANNI RODARI

Traducion: Xela Arias

O pais co «des» dediante

Xoancifio Perdedia era un grande viaxeiro. Viaxa que viaxa, chegou
ao pais co «des» dediante.

-E que pais € este? -preguntoulle a un cidadan que estaba ao fresco
debaixo dunha arbore.

O cidadan, por toda resposta, tirou do peto unha navalla e amosoulla
ben aberta riba da palma da man.

-Ves isto?

-E unha navalla.

-Completamente errado. Isto é unha «desnavalla», unha navallifia co
«des» dediante. Serve para facer medrar os lapis cando estan gastados,
e € moi util na escola.

-Magnifico -dixo o0 Xoancifio-. E que mais?

-Logo temos o «despercheiro.

-Querera dicir o percheiro.

-Un percheiro serve de ben pouco, se non tes un abrigo para colgar
nel. Co noso despercheiro todo € diferente. Non se precisa colgarlle cousa,
xa esta todo colgado. Se tes necesidade dun abrigo, vas ali e descolga-
lo. O que precisa dunha chaqueta non ten por que ir a mercala: pasa
cabo do despercheiro e descolgaa. Hai un despercheiro de veran e o de
inverno, un para home e un para muller. Asi aforramos moitos cartos.
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-Unha verdadeira preciosidade. Que mais?

-Logo temos a maquina «desfotografica»; que no canto de tirar foto-
grafias tira caricaturas, e asi rimos. Logo temos o «descandny.

-Brr, que medo!

-O descanon ¢ a contra do candn, e serve para desfacer a guerra.

-E el como funciona?

-E sinxelisimo, pode manexalo incluso un neno. Se hai guerra, toca-
mos a descorneta, disparamos o descanén e a guerra queda de supeto
desfeita.

Que maravilla é o pais dos «des» dediante.
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CONTOS AO TELEFONO
GIANNI RODARI

Traducion: Xela Arias

Os homes de manteiga

Xoancifio Perdedia, grande viaxeiro e famoso explorador, chegou un
certo dia ao pais dos homes de manteiga. Estes, ao estaren ao sol de-
rretianse, polo que tifian que estar sempre ao fresco, e vivian nunha
cidade na que en lugar de casas habia frigorificos. O Xoancifio paseaba
polas ruas, e viaos debruzados nas fiestras dos seus frigorificos, cunha
bolsa de xeo na cabeza.

Na portifia de cada frogorifico habia un teléfono para falar co inquili-
no.

-Oia.

-Diga.

-Con quen falo?

-Son o rei dos homes de manteiga. Todos de tona de primeira calida-
de. Leite de vaca suiza. Reparou ben no meu frigorifico?

-Demos, é de ouro macizo. Pero non sae nunca de ai?

-No inverno, cando vai bastante frio, nun automobil de xeo.

-E se por un casual sae de improviso o sol de ente as nubes mentres
a Vosa Maxestade da o seu paseo?

-Non pode, non esta permitido. Fariao encadear polos meus solda-
dos.

-Buum! -exclamou Xoancifio. E andou para outro pais.
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CONTOS AO TELEFONO
GIANNI RODARI

Traducion: Xela Arias

A inventar numeros

-Inventamos numeros?
-Inventamos. Comezo eu. Case que un, case que dous, case que
tres, case que catro, case que cinco, case que seis.
-E moi pouco. Escoita estes: un remillon de billons, un caldeiro de
milleiros, unha inmensidade e un inmensidon.
-Eu, xa que logo, invento unha taboa:
tres por un, Trento e Verdun
tres por dous, chalanas e bous
tres por tres, leite con café
tres por catro, todo era grato
tres por cinco, subir dun brinco
tres por seis, amarrar os reis
tres por sete, dalle un moquete
tres por oito, visto e resolto
tres por nove, xa nada se move
tres por dez, volve outra vez.
-Canto custa este pastel?
-Dous tirdns de orellas.
-Canto hai de aqui a Milan?
-Mil quilémetros novos, un quildmetro usado e sete bombéns.
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-Canto pesa unha bagoa?

-Segundo: a bagoa dun neno mecoso pesa menos que o vento, a
dun menifio esfameado pesa mais que toda a Terra.

-Canto mide este conto?

-Demasiado.

-Entdn inventemos de presa outros numeros para rematar a tarefa.
Digoos eu, a maneira de Modena: uni, doli, teli, catoli, catrischi, miri mi-
rischi, un son dous.

-E eu digoos & maneira de Roma: unci, duci, trici, catrici calinci, meli
melinci, rife e rafe fan dez.
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Traducion: Xela Arias

Brif, bruf, braf

Dous nenos, na paz dun patio, xogaban a inventar unha lingua espe-
cial para poderen falar entre si sen que os entendese ninguén.

-Brif, braf -dixo o primeiro.

-Braf, brof -contestou o segundo.

E botaron a rir.

Nun balcén do primeiro andar estaba un vellifio bo a ler o xornal, e
debruzada na fiestra de enfrente habia unha vellifia nin boa nin ruin.

-Son ben parvos eses nenos -dixo a muller.

Mais o0 bo do home non concordaba:

-A min non mo parecen.

-Non me vai dicir que entendeu o que dixeron...

-Pois si, entendino todo. O primeiro dixo: que bonito dia. O segundo
contestou: mafa sera mais bonito ainda.

A muller enrugou o nariz, mais ficou calada: porque 0s nenos puxe-
ronse a falar de novo na sua lingua.

-Marasqui, barasqui, pipirimosqui -dixo o primeiro.

-Bruf -respondeu o segundo.

E romperon a rir de novo os dous.

-Non me ira dicir que entendeu agora tamén -exclamou alporizada a
vellifa.
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-Pois agora tamén entendin todo -retrucou, sorrindo, o vello-. O pri-
meiro dixo: que felices somos por estar no mundo. O segundo respon-
deu: 0 mundo é fermosisimo.

-Pero, € fermoso de veras? -insistiu a vella.

-Brif, bruf, braf -contestou o vellifio.
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CONTOS AO TELEFONO
GIANNI RODARI

Traducion: Xela Arias

O semaforo azul

)

Unha vez, o semaforo que estaba na praza do Duomo,
en Milan, fixo unha rareza. Todas as suas luces tinguironse
supetamente de azul, e a xente non sabia a que se ater.

-Cruzaremos ou non cruzaremos? Ficamos o non fica-
mos?

Por todos os seus ollos, en todas as direccions, o0 sema-
foro difundia o insdlito sinal azul, dun azul tan azul como o
ceo de Milan non estivera nunca.

Mentres agardaban a ver que pasaba, os automobilistas
bradaban e guindaban buguinazos, os motoristas facian runxir os tubos
de escape e 0s peons mais gordos berraban:

-Vostede non sabe quen son eu!

Os inxeniosos dician con retranca:

-O verde papariao o alcalde para facer unha casifia no campo.

-O vermello usariano para tinguir os peixes dos xardins.

-Co marelo sabes que fan? Engadenllo ao aceite de oliva.

Ao cabo chegou un garda, e situouse no medio do cruce para dirixir o
trafico. Outro garda procurou a caixifia dos mandos para amafiar a ava-
ria, e cortou a corrente.

Antes de se apagar, o semaforo azul tivo tempo de pensar:

-«Pobrifios! Déralles o sinal de «via libre» para o ceo. Se me enten-
deran, agora todos saberian voar. Pero quizais lles faltou valor.»

T T 71OOK
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Traducion: Xela Arias

A trabucar as historias

-Era unha nena que se chamaba Carapuchifia Marela.

-Non, Vermella!

-Ah, si. Carapuchifia Vermella. A stia nai chamouna e dixolle: escoita
Carapuchifia Verde...

-Que non, Vermella!

-Ah, si, Vermella. Vai cabo da tia Diomira a levarlle esta para de pata-
ca.

-Non: vai cabo da avoa a levarlle este pastel.

-Esta ben. A nena andou para o bosque e atopou cunha xirafa.

-Que confusion! Atopou cun lobo, non cunha xirafa.

-E 0 lobo preguntoulle: Cantas fan seis por oito?

-Non fan nada. O lobo dixolle: Para onde vas?

-Tes razon. E Carapuchifia negra respondeul...

-Era Carapuchifia Vermella, vermella, vermella!

-Si, e respondeu: Vou cabo da avoa a mercar o prebe de tomate.

-Nada diso: Vou cabo da avoa que esta doente, mais non sei o cami-
no.

-Xusto. E o cabalo dixo...

-Cal cabalo? Era un lobo.

-Seguro. E dixo asi: Colle o tranvia numero setenta e cinco, baixa na
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praza do Duomo, vira a dereita, atopara tres chanzos e unha moeda na
terra, deixa estar os tres chanzos, apafa a moeda e merca un chicle.

-AvQ, ti non sabes para nada contar historias, trabucalo todo. Pero o
do chicle mércamo igual.

-Esta ben: toma a moeda.

E 0 avo volveuse poiier a ler o seu xornal.
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O GATO GAIADO E A ANDORINA SENA:
UNHA HISTORIA DE AMOR
JORGE AMADO

Traducion: Xela Arias

A estacion da primavera

ANDO a Primavera chegou, vestida de luz de colores e de
alegria, arrecendente de perfumes sutis, desabotoando as
flores e vestindo as arbores de roupaxes verdes, o Gato Gaia-
do estalicou os brazos e abriu os ollos pardos, ollos feos e
malos. Feos e malos, na opinion xeral. Ademais, dician quen
non s6 os ollos do Gato Gaiado reflexaban maldade sendn todo o seu
corpazo forte e axil, de raias amarelas
e negras. tratabase dun gato de idade
media, xa distante da primeira xuven-
tude, cando amara o correr por entre
as arbores, vagamundear nos tellados,
miafiandolle a lua chea cancions de
amor, certamente picarescas e desver-
gonzadas. Ninguén podia imaxinalo
entoando cancions romanticas, senti-
mentais.
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O GATO GAIADO E A ANDORINA SENA:
UNHA HISTORIA DE AMOR
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Traducion: Xela Arias

Novo paréntese, para
presentar a Andorina Sena

(Cando ela pasaba, risofia e algareira, non habia paxaro en idade casa-
deira que non salaiase. Era moi xoven ainda, mais, onde fose que esti-
vese, logo a cercaban todos 0s mozos do parque. facianlle declaracions,
escribianlle poemas, o Reisefior, serenateiro sonado, vifia ao claror da
lua cantar a sua fiestra. Ela ria para todos dandose, non amaba a nin-
gun. Libre de todas as preocupacions, voaba de arbore en arbore polo
parque, curiosa e conversadeira, inocente corazon. No dicir xeral non
existia, en ningun dos parques por ali espallados, andorifia tan bela nin
tan xentil coma a Andorifia Sefia).

-M -
\ | ~
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O GATO GAIADO E A ANDORINA SENA:
UNHA HISTORIA DE AMOR
JORGE AMADO

Traducion: Xela Arias

Continuacion da estacion da Primavera

RA AO REDOR a Primavera, o sofio dun poeta. O

Gato Gaiado tivo a vontade de lle dicir algo seme-

llante a Andorifia Sefia. Sentouse no chan, alisou 0s
bigotes, e a seguir s6 preguntou:

-Ti non fuxiches cos outros?

-Eu? Fuxir? Non tefio medo de ti, os outros son todos uns cobar-
des... Tinon me podes alcanzar, non tes
as para voar, es un gatazo ainda mais
tolo ca feo. E mira que es feo...

-Feo, eu?

O Gato Gaiado riu, riso espantoso
de quen perdera o costume de rir, e des-
ta vez ata as arbores mais coraxudas,
coma o Pau Brasil -un xigante- ficaron
estarrecidas. «Ela insultouno e el vaina
matar», pensou o vello Can Danés.
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O GATO GAIADO E A ANDORINA SENA:
UNHA HISTORIA DE AMOR
JORGE AMADO

Traducion: Xela Arias

Capitulo inicial,
atrasado e fora de lugar

r; ANDORINA SENA, amais de bela, era un pouco tola. Toli-

- .l fa, quédalle mellor. A pesar de frecuentar ainda a escola

/ b dos paxaros -onde o papagaio dictaba a catedra de re-

* lixion- era tan xoven que os respetables pais non a deixa-
ban sair a noite soifia cos seus admira- |

dores; mais xa estaba metida a indepen- N o

R

\

dente, fachendeando de manter boas re-
lacions con toda a xente do parque. Ami-
ga das flores e das arbores, dos parrulos
e das galifias, dos cans e das pedras, dos
pombos e do lago. Con todos ela conver-
saba, cun airifo de suficiencia, sen se
decatar das paixons que ia espallando ao
seu redor.
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O GATO GAIADO E A ANDORINA SENA:
UNHA HISTORIA DE AMOR
JORGE AMADO

Traducion: Xela Arias

Fin da estacion da Primavera

S PAIS DA Sefia ian rifando con ela. Mais estaban tan conmo-

vidos co propio heroismo -tiveran a coraxe de afrontar ao Gato

Gaiado para salvar a filla- que non rifaran demasiado. A Andori-
fa Pai dicialle a Andorifia Nai:

-Ndés amamos a nosa filla, nos salvamola.

A Andorifia nai respondia:

-Nds somos bos pais, protexemos a nosa filla.

E ollabanse, admirandose mutuamente. Prohibiranlle terminantemen-
te a Andorifia que se achegase de novo ao inimigo feroz. Se os xura-
mentos da Andorifia xoven non tefien nin- _
gun valor, bruscas prohibicions so6 fan agu-
zarlle o interese e a curisiodade Non € que
a Sefa fose unha desas andorifias as que e

abonda con que se lles diga «non fagas iso» E&\

para que inmediatamente o fagan. Ao con- %

trario, tenra e obediente, ela amaba aos pais.

Comportabase ben, era amable e bondado- %
sa. :
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